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Zanim rozpoczniesz

Utworz bezptatne konto Alta, aby zarzadzac
urzadzeniami Alta. Odwiedz witryne manage.alta.
inc lub pobierz aplikacje Alta Networks.

Pobierz



Zawartosé¢ opakowania
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RoutelO

Wspornik montazowy Whkrety montazowe
(M3x20 mm, 2 szt.)

Zasilanie

Kotki rozporowe
(2 szt)

elementéw montazowych do instalacji

@ Uwaga: Zalecamy uzycie dotgczonych

urzadzenia.

Wymagania dot. instalacji

- Kabel Ethernet (CAT 5 lub nowszy)

-Srubokret ptaski (do montazu)

- Otéwek (do oznaczenia szablonu do montazu)

-Wiertarka i wiertto (do montazu)



Oméwienie sprzetu

Goéra

A

Dioda LED w postaci logo Alta Labs na goérnej
czesci urzadzenia bedzie migac¢ podczas witgczania
jednostki. Po petnym uruchomieniu urzadzenia
dioda LED bedzie swieci¢, chyba ze zostanie
wytgczona w interfejsie uzytkownika. Kolor diody
LED takze mozna zmieni¢ w interfejsie zarzadzania.
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Dolna czes¢ urzadzenia ma podktadki umozliwiajace
potozenie go na biurku lub wciecia do montazu.



Przod
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Przycisk Reset Nacisnij i przytrzymaj przez 10
sekund, az dioda LED zacznie migac, aby przywrdcic
domysine ustawienia routera.
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Porty 1-4 to standardowe porty
Gigabit Ethernet, ktére obstuguja
potaczenia 10/100/1000/2500 Mb/s.

Dioda LED Link po lewej stronie, ktéra
Swieci sie¢ na pomaranczowo oznacza
potaczenie 10/100 Mb/s, a jesli swieci
sie na niebiesko, jest to potaczenie
1Gb/s. W przypadku potaczen 2,5 Gb/s
dioda LED po prawej stronie zaswieci
sie na biato. Jesli zadna z diod LED nie
Swieci sig, to oznacza, ze potaczenie
nie dziata.

Porty 2 i 3 obstuguja standard 802.3at
PoE+ z maksymalng moca do 30 W na
port oraz PoOE z moca 40 W.

Diody LED PoE znajduja sie

ponizej portéw 2 i 3, a obok nich
znajduje sie ikona 4. Zaswieca sie

na pomaranczowo, gdy urzadzenie
podtaczone do portu jest zasilane za
posrednictwem Ethernet.
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Porty SFP+ obstuguja potaczenia
Swiattowodowe oraz nadajniki
Ethernet z potgczeniami 1 Gb/s,
2,5Gb/s, 5 Gb/s lub 10 Gb/s.

Dioda LED Link po lewej stronie
zaswieci sie na niebiesko, gdy
dostepne jest potaczenie 1 Gb/s,

a bedzie swieci¢ na biato, gdy bedzie
dostepne potaczenie 2,5 Gb/s, 5 Gb/s
lub 10 Gbys.

Dioda LED Activity po prawej stronie
miga na niebiesko, gdy potaczenie
1Gb/s jest aktywne. Dioda miga na
biato, gdy wystepuje aktywnosé
sieciowa potaczenia 2,5 Gb/s, 5 Gb/s
lub 10 Gb/s.
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Port zasilania Do podtaczania zasilania nalezy uzy¢
dotagczonego kabla zasilajacego.



Instalacja sprzetu

Montaz na $cianie

1. Odszukaj szablon dotgczony do skroconego
przewodnika instalacji oraz dokumentu
informacji o bezpieczenstwie.
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2. Ustaw szablon do montazu w pozadanym
miejscu i zaznacz otwory otdéwkiem.

%“4“4“‘9‘{“%

Montaz pionowy lub Montaz poziomy

3. Przymocuj wspornik montazowy do Sciany
za pomoca srub montazowych, uzywajac
Srubokreta. Nalezy koniecznie uzy¢ wkretow
zawartych w zestawie.

W przypadku montazu na ptycie gipsowo-
kartonowej uzyj kotkéw rozporowych, aby
zapewnic¢ odpowiednie mocowanie. Za pomoca
wiertarki z 6 mm wierttem nawier¢ otwory pod
kotki rozporowe i umiesc je w scianie.



4. Wyrdwnaj router z wspornikiem montazowym.
Uwaga: Logo Alta Labs A powinno by¢
skierowane w te sama strone na wsporniku,
jak i routerze. Wsun wyciecia na wieszaki, aby
zablokowa¢ RoutelO na miejscu.

5. Podtacz zasilacz do RoutelO i do gniazdka
elektrycznego.
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6. Podfacz kabel internetowy do odpowiedniego
portu WAN routera RoutelO.
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Uwaga: Port 1to domysiny port WAN sieci Ethernet.
Ostatni port (SFP+) to port WAN2.
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7. Podtacz kabel sieci Ethernet od laptopa lub
komputera stacji roboczej do portu LAN
urzadzenia RoutelO, aby skorzystac z kreatora
konfiguracji potaczenia internetowego.



Konfiguracja urzadzenia

Zalecamy rozpoczecie od resetu po wigczeniu
zasilania urzadzenia RoutelO, a nastepnie
skorzystanie z kreatora konfiguracji potaczenia
internetowego.

Wazne: WANT nalezy podtaczy¢ za
posrednictwem Ethernet do ztgcza
internetowego, aby funkcja resetu po
wiaczeniu zasilania dziatata. WAN2 nie

dziata w przypadku resetu po wiaczeniu
zasilania.

Reset po wiaczeniu zasilania

1. Wyigcz zasilanie RoutelO.
Przytrzymaj przycisk Reset (Resetuj).

3. Wiacz zasilanie, przytrzymujac jednoczesnie
przycisk Reset (Resetuj).

4. Kiedy logo Alta zaswieci sie, zwolnij przycisk
Reset (Resetuj).

5. Kiedy logo Alta bedzie Swiecic¢ sie statym biatym
Swiattem, oznacza to, ze proces resetowania po
wigczeniu zasilania zostat ukonczony.

Uwaga: Ukonczenie procesu moze zajaé
2-10 minut w zaleznosci od predkosci
potgczenia internetowego. Jesli w
dowolnym momencie tego procesu dioda
LED miga na czerwono, prosimy o kontakt

z Pomoca techniczna.




Kreator konfiguracji potaczenia internetowego

1. Otworz przegladarke i przejdz pod adres
192.168.1.1.

Uwaga: Jesdli strona sie nie zataduje,
Routel0 mogt wykryé konflikt podsieci.
Zamiast tego wyprdébuj adres 192.168.0.1.
Uwaga: Od wersji oprogramowania
uktadowego 1.3v i nowszych kreator
konfiguracji mozna takze znalez¢ pod
adresem setup.lan lub setup.localdomain.

2. Jesli pojawit sie komunikat, mowiacy, ze
potaczenie nie jest prywatne, kliknij Advanced
(Zaawansowane), a nastepnie Proceed to
192.168.1.1 (unsafe) (Przejdz do 192.168.1.1
(niebezpieczne)).
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3. Kliknij Setup Router (Konfiguracja routera).

i skonfigurowano juz wczesniej na nim
Routel0, mozesz wprowadzi¢ lokalny DDNS
dla tego sterownika.

@ Uwaga: Jesli posiadasz lokalny sterownik

4. Wybierz odpowiedni interfejs WAN.
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5. Wiekszos¢ potgczen internetowych korzysta
z DHCP/Auto (DHCP/Automatyczny), ale gdy twoj
dostawca ustug internetowych podat statyczny
adres IP lub potaczenie PPPOE, powinien réwniez
dostarczy¢ pozostate niezbedne informacje do
wprowadzenia.

6. Jesli dostawca ustug internetowych wymaga
znacznika VLAN w celu potaczenia sie z routerem,
te informacje nalezy wprowadzi¢ tutaj. Wiekszos¢
uzytkownikéw wybierze opcje No/Don’t Know
(Nie/Nie wiem).
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7. Jesli dostawca ustug internetowych dostarcza
konkretny adres MAC, tutaj mozesz go
wprowadzi¢. Wiekszos¢ uzytkownikoéw wybierze
opcje No/Don’t Know (Nie/Nie wiem).

8. Jesli konieczne jest wymuszenie predkosci
potaczenia Ethernet, mozesz wybrac ja tutaj.
W innym przypadku wybierz No/Automatic (Nie/
Automatyczna).




9. Jesli konieczna jest zmiana LAN, VLAN ID lub
Subnet (opcjonalnie dla sterowania), mozesz
zmienic te ustawienia tutaj. Zwykle wartosci te
pozostana bez zmian i nalezy klikna¢ Next (Dalej).

10. Zaloguj sie w witrynie manage.alta.inc. Mozesz
zarejestrowac sie za pomoca konta Google lub
Apple, lub skorzystac¢ ze swojego adresu e-mail
do rejestracji.
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1. Kliknij Set up (Konfiguruj) z dala po prawej
stronie, w wierszu opisanym jako New Router.

Kliknij Set up

12. Kliknij strzatke w gére @ w kolumnie Version,
aby zaktualizowa¢ oprogramowanie uktadowe
routera.

Kliknij strzatke do gory (]

Konfiguracja zostata zakonczona! Mozesz odtaczyc
komputer od portu LAN, ktéry stuzy do konfiguracji i
podtaczyc¢ sie¢ LAN do RoutelO.



Pomocne artykuty z bazy wiedzy
Odwiedz witryne help.alta.inc, aby uzyskac¢
najnowsze artykuty. Ponizej znajduje sie kilka
pomocnych artykutéw.

BLE (Bluetooth Low Energy) Firmware Update

MAC Addresses (Adresy MAC)

LED Patterns (Wzory dziatania LED)

WireCGuard Site-To-Site (Wireguard typu Site-To-Site)

Setting Up L2TP VPN (Konfigurowanie L2TP VPN)

Configuring WireGuard Remote User VPN
(Konfigurowanie zdalnego uzytkownika WireGuard

VPN

Configuring IKEv2 Remote User VPN
(Konfigurowanie zdalnego uzytkownika IKEv2 VPN)

WAN Failover (Przetaczanie awaryjne sieci WAN)

Czesto zadawane pytania dotyczace
rozwigzywania probleméw

Pytanie: RoutelO0 mocno sie nagrzewa i przestaje
dziatac.

Odpowiedz: RoutelO nagrzewa sie w trakcie
normalnego uzytkowania. Nominalna temperatura
otoczenia to od 23 do 122°F (od -5 do 50°C). Jesli
urzadzenie wykorzystywane jest w bardzo gorgcym
otoczeniu bez przeptywu powietrza ani chtodzenia,
RoutelO przejdzie w tryb zabezpieczenia, gdy
temperatura wewnetrzna (pokazana w aplikacji lub
manage.alta.inc) przekroczy 176°F (80°C).



Dane techniczne RoutelO

Dane mechaniczne

Wymiary

180 x 110 x 29,8 mm (7,09 x 4,33 x1,17")

Masa

0,46 kg (1,01 Ibs)

Materiat obudowy

Pokrywa goérna: poliweglan
Pokrywa dolna: frezowane aluminium

Wykonczenie materiatu

Matowe

Kolor

Biaty

Materiat montazowy

Tworzywo formowane wtryskowo

Porty

Interfejs sieciowy

Ethernet, Bluetooth

Interfejs do
zarzadzania

(4) Automatyczne wykrywanie 2500/1000/100/10 Mb/s —
porty RI45, (2) 10 Gb/s /1,25 Gb/s — porty SFP+

Diody LED
PoE Pomaranczowy
Pomarariczowy (lewa dioda LED): 10/100 Mb/s
R145 Niebieski (lewa dioda LED): 1 Gb/s
Bialy (prawa dioda LED): 2,5 Gb/s
Niebieska: 1 Gb/s
SFP+ BiatyL 2,5, 5 lub 10 Gb/s
Stan RGB/wielokolorowe

Urzadzenia

Procesor

Quad-core Qualcomm 2,2 GHz

Przycisk

Reset / przywracanie ustawiert domysinych

Interfejs sieciowy

Ethernet, Bluetooth

Parametry zasila

Zasilanie

nia
Uniwersalne zasilanie AC,100-240 V AC 50-60 Hz
zewnetrzne

Maks. zuzycie energii
wejsciowej

70W

taczny limit mocy POE

40W

Na port PoE

(2) 802.3at POE+, PoE+ (54 V DC, 0,6 A maks.)

Porty PoE

2
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Parametry zasilania

Wersja Bluetooth BLE
Catkowita moc

Bluetooth 5dBm EIRP
Wzmocnienie 5
Bluetooth el
Rozmiar tablicy MAC 4k

Warunki otoczen

Montaz

E}

Montaz scienny z blokada, na biurku

Temperatura pracy

-5 do 50°C (23 do 122°F)
Z modutem (1) 2W SFP+: 45°C (113°F)
Z modutami (2) 2W SFP+: 40°C (104°F)

Wilgotnosc¢ powietrza
podczas pracy

5 do 95% bez kondensacji

Certyfikaty

CEAECEHI@

Ochrona
przeciwprzepigciowa
portu RI45

12 kV dla ESD - styk, 25 kV dla ESD - powietrze

VLAN

Oprogramowanie

8021Q

tatwosc skalowania od
rozwigzan domowych,
przez mate i $srednie
firmy po rozwigzania
wielkoskalowe

Tak

Bezproblemowe
ustawienia dla danego
klienta

Tak

Serwer VPN

Tak, wiele, z akceleracja sprzetowa

Rzeczywista tgczna

25 Gb/s potaczonego wysytania/pobierania

pakietéw (ang. DPI)

przepustowosé
Uwierzytelnienie

RADIUS etk
Gteboka inspekcja Tak

Systemy wykrywania
i zapobiegania
wiamaniom (ang.
IDPS)

Tak, przy 10 Gb/s

Tryb WAN Failover i

Tak

Load-Balancing




Zgodnosc¢

Oswiadczenie FCC dotyczace zaktécen

To urzadzenie zostato przebadane i zaklasyfikowane jako zgodne z
ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, okreslonymi w czesci
15. przepiséw FCC. Przepisy te maja na celu sSwiadoma ochrone przed
niebezpiecznym oddziatywaniem, gdy urzadzenie jest uzywane w
otoczeniu komercyjnym. Niniejsze urzadzenie wytwarza, wykorzystuje
i moze wypromieniowywac energie o czestotliwosci radiowej; jesli nie
zostato zainstalowane lub nie jest uzytkowane zgodnie z instrukcjami,
moze powodowac zaktdécenia szkodliwe dla komunikacji radiowej.
Uzycie tego urzadzenia na obszarze mieszkalnym moze wywotywac
szkodliwe zaktécenia, w wyniku czego uzytkownik bedzie zmuszony
skorygowac zakiécenia na wiasny koszt.

Nie mozna jednak zagwarantowac, ze takie zakiécenia nie wystapia
w przypadku danej instalacji. Jesli urzadzenie wptywa niekorzystnie
na odbidr radiowy lub telewizyjny, co mozna sprawdzi¢ wytaczajac

i wiaczajac urzadzenie, zaleca sie skorygowanie zaktécen przez
uzytkownika w jeden z nastepujacych sposobdéw:

Zmienic¢ potozenie lub przenies¢ antene odbiorcza w inne miejsce.
Zwigkszy¢ odstep pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
Podtaczyc¢ urzadzenie do gniazda sieciowego, nalezacego do
innego obwodu elektrycznego niz ten, do ktérego jest podtaczony
odbiornik.

Skonsultowac sig ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem
radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania dodatkowej pomocy.

Ostrzezenie FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescia 15. przepiséw FCC. Jego

funkcjonowanie uwzglednia dwa nastepujace warunki:

(1) opisywane urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktécen, oraz

(2) opisywane urzadzenie musi akceptowac wszystkie otrzymane
zaktocenia, w tym zaktécenia, ktére moga spowodowac
niepozadane dziatanie urzadzenia.

To urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie w pomieszczeniach.

Oswiadczenie o zakazie modyfikacji

Zmiany i modyfikacje tego urzadzenia, ktére nie zostaty wyrazne
zatwierdzone przez podmiot odpowiedzialny za zapewnienie
zgodnosci, moga skutkowac utratg upowaznienia uzytkownika do
obstugi urzadzenia.

Oswiadczenie FCC o narazeniu na promieniowanie

Niniejszy sprzet jest zgodny z ograniczeniami FCC dotyczacymi
narazenia na promieniowanie, obowigzujgcymi w srodowisku
niekontrolowanym. Urzadzenie to nalezy zainstalowac i obstugiwac w
odlegtosci co najmniej 20 cm od grzejnika i wiasnego ciata.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that
comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following
two conditions:
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(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le

présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et

Développement économique Canada applicables aux appareils radio

exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions

suivantes:

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

ISED Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance 20cm between the
radiator & your body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux
rayonnements IC établies pour un environnement non contrélé. Cet
équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20cm de
distance entre la source de rayonnement et votre corps.

The transmitter module may not be co-located with any other
transmitter or antenna.

Le module émetteur peut ne pas étre coimplanté avec un autre
émetteur ou antenne.
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Wszystkie dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Produkty Alta Labs sg sprzedawane z ograniczong gwarancja:
alta.inc/warranty
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